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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri - Bakanligi’'nca hazirlanan ve Bagkanhfiniza arzi Bakanlar Kurulw’nca
17/11/2005 tarihinde kararlastirilan "Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti ile Azerbaycan Cumhuriyeti

Devleti Arasinda Telif Haklan ve ilgili Diger Fikri Haklar Alaminda Isbirligi Anlagmasimn

Onaylanmasinin  Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist” ile gerekgesi iligikte
gonderilmistir.
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TURKIYE CUMHURIYETI DEVLETI ILE AZERBAYCAN CUMHURIYETi DEVLETI
ARASINDA TELIF HAKLARI VE ILGILi DIGER FIKRi HAKLAR ALANINDA
iSBIRLIGH ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARIS!

Madde 1- 30 Haziran 2005 tarihinde Bakii’de imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Devlett ile
Azerbaycan Lumhunyetl Devleti Arasinda Telif Haklari ve Ilgili Diger Fikri Haklar Alamnda isbirligi
Anlasmasi™nimn omjd'mmam uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriiriiige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirttiir.
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GEREKCE

Bilim ve kiiltliriin aynilmaz bir pargast olan telif haklan ve fikri haklar alaninda
~ igbirligi, iki iilke halki arasinda kiiltiir hazinelerinin defisimi ve devletleraras: iliskilerin
- gug¢lendirilmesi i¢in uygun bir zemin hazirlamaktadir. Telif haklar ve diger fikri haklar
- alamnda isbirligi, aym zamanda kiiltiirel, siyasi ve ekonomik iliskilerimizin gelistirilmesine
katkida bulunmakta, bu alanlardaki cikarlarimiza hizmet ederek, isbirligimizin orta ve uzun
vadede saglam bir zemine oturtulmas: g:ab‘alanmlzda yoénlendirici bir rol oynamaktadir.

Bu gercevede, “Tirkiye Cumhuriyeti Devleti ile Azerbaycan Cumhunyetl Devleti
Arasinda Telif Haklari ve Ilgili Diger Fikri Haklar Alamnda Isbirligi Anlasmasi” 30 Hazuan
2005 tarihinde Bakii’de imzalanmistir. _

Sézkonusu Anlagma, Azerbaycan ile telif haklan ve ilgili diger fikri haklar alaninda |
gelecekteki igbirlifimizin genel gercevesini ¢izmekte ve iliskilerimizin gehs‘anlmesme dnemli
katkilarda bulunmaktadlr

Ulkemiz ile Azerbaycan arasinda tarih boyu sitregelen kardeglik iliskileri
¢ergevesinde, Azerbaycan ile bdyle bir telif haklan anlasmas: imzalanmasinm, telif haklart ve
diger fikri haklar alanmndaki iligkilerimizin yamsira, kiiltiirel, siyasi ve ekonomik
iligkilerimizin de gelistiriimesine zemin olusturacagina inamilmaktadir.




TURKIYE CUMHURIYETI DEVLETI iLE AZERBAYCAN CUMHURIYETI
DEVLETI ARASINDA :
TELIF HAKLARI VE ILGILI DIGER FiKRi HAKLAR ALANINDA ISBIRLIGi
ANLASMASI

Tirkiye Cumbhuriyeti Devleti ve Azerbaycan Cumburiyeti Devleti, (bundan sonra
Taraflar olarak adlandinlacak), '

iki devlet arasinda tarih boyu stiregelen kardeslik iliskilerini g&zoniinde
bulundurarak;

bilim ve kiiltiir alamnda igbirliginin ve degisimin halklar arasinda - anlasmaya - -

yardimer oldugundan ve devletlerarasi iliskilerin giiclenmesini sagladigindan emin olarak;
bilim, edebiyat ve sanat eserlerini kullanarak, kiiltir hazinelerinin karsilikl
degisimi konusunda isbirliginin daha da gelismesine ¢alisarak;

milli kiltirel potansiyelin bigimlenmesinde, uluslararas: kiiltiirel alig-veriste, esit
haklara sahip devletleraras: ticari-ekonomik ve bilimsel-teknik iligkilerin gelistirmeyle
ilgili telif haklari ve ilgili haklarin giintimiizdeki rolinii gézdniinde bulundurarak;

bu amagcla yazarlarin ve ilgili haklara sahip olanlarin haklarinm korunmasi icin
karsihikli olarak uygun sartlarin saglanmasinin 6nemini anlayarak;

kargilikli iligkileri gelistirmek arzusunu gozoniinde bulundurarak ve Taraflar’in her o

- ikisinin de istirakci oldugu, edebi eserlerin korunmast hakkinda Bern Anlagmast’na (1971
. tarihli Paris Anlasmast) ilave olarak, asagidaki hususlarda anlasmaya varmislardir:

Madde 1

Her iki Taraf, birt digerinin tiizel ve 6zel sahislarina, onlanin yasal mirasgilarina ait
eserlere ve ilgili haklar kapsamina giren yapitlara, ilk yaymnlandigy yere bagli olmaksizin.
telif hakkim ve diger ilgili haklari tarurlar. Taraflar, sézkonusu haklarin, i¢ mevzuatlar)

¢ergevesinde korunmasini saglarlar.
Madde 2

Taraflar bu Anlasma’ya ve katldiklari veya katilacaklar bagka uluslararas:
anlagmalara uygun olarak; karstlikli fayda ve esitlik esasinda bilim, edebiyat ve kiiltiir
~ eserlerine ait haklarin korunmast ve kullanilmas: alaninda isbirligi yaparlar ve geligtirirler.

Madde 3

Taraflar diger Taraf'in vatandaglari ve tiizel sahislan tarafindan yazilan bilim.
edebiyat ve killtiir eserlerinin kendi iilkelerinde kullanimini tegvik ederler.

Madde 4
Taraflarin isbirligi:

telif haklan ve ilgili haklar kapsamma giren haklarm korunmasiyla ve
kullanilmasiyla ilgili konular hakkinda diizenleme yapilmasina;

_ telif haklart ve ilgili haklarin korunmast icin ulusal mevzuatlarn uygun hale
getirilmesine;

telif haklart ve ilgili haklarin korunmast alaninda bilgi, 'iﬁgeugf.meler, diger
belgeler ile deneyim ve uzman aligverisine yoneltilecektir. - Ram Y
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Madde 5

Taraflar Give olduklari. edebi eserlerin korunmast hakkindaki Bern Anlasmasi'ndan

~kavnaklanan (1971 tarihli Paris Anlagmasi) taahhiitlerinin dnemini tasdik ederek. diger

Tarafin - ozel ve tlzel sahuslammin telif haklarni ve ilgili haklarnm tanmmasina ve

S korunmasina iliskin karsilikit anlasmayla, herhangi bir ii¢lincli Tarafa verilenden az
Colmaevan uveun rejimin saglanmasint temin ederler.

Madde 6

3. maddenin vveun rejimle ilgili hilktimleri. Taraflarnin karsthklt favda esasinda.

herhangi bir {igiincli Tarata verdigi kolayliklar icin uygulanmaz.

Madde 7

Taraflar bundan senra da. telit hakkr ve tlgihi haklarim. edebi eserlerin kerunmas:

Chakkinda Bemn Anlasmascnm. Dinva Fikrt Milkivet Teskitati nim fonogram dreticilerinin
menfuatlerinin ve kanunsuz olarak tekrar Greuminden korunmast hakkida Anfasmanimn:

feracy sanatctlarin, Fonogram Yapuncilarinm. Yavin Kuruluslarmm Haklarmin Korunmas:

UHakkindaki Roma Anlagmasi’nin sartlanina gére korunmasinin dnemint teyit ederler ve
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cedris avrdidr olmast durumunda. Taraflar toplantlar voluyla bu, \ﬁnﬁ'mml ortadan
s Radkioase gt gerekdi gabayt géstereceklerdir.

alusal mevzuatlanmun ilgili uluslararast anlagmalarin sartlarina uygun hale getirilmest icin

Lruareken tedbirlert alirlar.

Madde 8

Bu Anluyma i uyveulanmasindan sonra ortaya ¢ikacak bitiin ddemeler ve
hesaplar. Tarallarm herbirinin yiriirlikie olan mevzuatina uygun serbest Kur zerinden
dévizle vapilacakuir. Ancak ilgili hak sahibinin talebiyle sézkonusu ddeme ve hesaplar.
Sdemevi vapan Tarafin milli para birimiyle de yapilabilecektir.

Madde 9

diger vasal dizenlemeler i\onusunm birbirlerine hitei vereceklerdir,
Madde 10

Telif haklarmin olusumu, icerigi ve iptali, bu haklar: kullanan veya ihlal eden
Taratin ilgili mevzuan ile belirlenir.

Madde 11

Bo Aaniasma mm uvaulanmas) séirecinde. Tarallarm birbirierine ileteccklert biutim
ler Azerbavean veva Tirk difinde olacakur.

Madde 12
Bu Anlasma’nin uvgulanmasindan asa@idaki kurumltar sorumludun:
Tirkive Cumhuriveti nde: Kiltlir ve Turizm Bakanhai
Azerbavean Cumhuriveti'nde: Azerbavean Cumhuriveti Telif Haklar Ajans:

Heili kurumlar arasmdaki isbirligi kurallan ve sartlarn, bu kurumbann aralannda
vapacaklart dzel protokotlerle belirienir.

Madde 13

Bu ‘-\I‘llc’l%lll'l kapsaminda veya Anlasma'min uygulanmasivlg.-bagl meselclerde

Taraflar. Bu Anlasma’nin uyeulanabilmesi i¢in Snem tasivan ulusal mmu*‘.lm Ve
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Madde 14

Bu Anlasma, Taraflarin telif haklar ve ilgili haklarnn korunmast konusunda, diger
devletlerle yaptiklan ikili ve coktarafl: isbirlifine engel olusturmayacaktir.

Madde 15

Taraflarin onayiyla, igbu  Aniasma’ya, onun ayrilmaz parcast olacak ayr
protokollerle ilaveler ve degisiklikler yapilabilir. S6zkonusu protokoller, Anlasma’'nin 16.
maddesi uyarinca ylirlirliige girer.

Madde 16

Bu Anlasma, Taraflarin ulusal mevzuatlann cer¢evesinde yapilmast gereken

islemlerin yerine getirildigine iliskin son yazilt bildirimin diger Taraftan almdig: tarihten

itibaren viiriirliige girer ve 5 yil stireyle gecerli olur.

Taraflardan birisi, Anlasma’'nin sona ermesinden alt ay Once diger tarafa

Anlasma’nin  yirirliikten kalkmasma iligkin niyetini  belirten yazili bir bildirim
gondermedigi takdirde Anlasma’min yiiriirliliik stiresi kendiliginden bes yil uzatilnus
olacaktir.

30 Haziran 2005 tarithinde Bakil sehrinde herbiri ikiser niisha olmak tizere Tiirk ve
Azerbaycan dillerinde imzalanmigtir, Biitiin metinler esit derecede gegerlidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Admna Azerbaycan Cumhuriyeti:Adina
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Besir Atalay Abid Serifov
Devlet Bakam Basbakan Yardimessi:
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